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460176-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de Internet — Eching IKZ - Ausschreibung Wirtschaftlichkeitslickenmodell -
2.0

OJ S 126/2026 03/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: IKZ Eching
Correio eletrénico: NUREMBERG.VERGABE.PS@roed|.com
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Eching IKZ - Ausschreibung Wirtschaftlichkeitslickenmodell - 2.0
Descrigao: Ausschreibung Breitband Wirtschaftlichkeitslickenmodell -
Wirtschaftlichkeitslickenmodell 2.0
Identificador do procedimento: f5b2063a-e51a-444a-b922-30cee813468d
Identificador interno: 260701_VS
Tipo de procedimento: Por negociagdo com publicagéo prévia de um convite a apresentagao
de propostas/concurso com negociagao
O procedimento é acelerado: ndo
Principais caracteristicas do processo: Der Bewerber/Die Bewerbergemeinschaft hat seinen
/ihren Teilnahmeantrag unter zwingender Nutzung dieses Teilnahmeformulars
"Eignungskriterien und Ausschlussgrinde" beim Auftraggeber einzureichen.

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 72400000 Servigos de Internet

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Eching
Caddigo postal: 84174
Subdivisao do pais (NUTS): Landshut, Landkreis (DE227)
Pais: Alemanha

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Tiefenbach
Caddigo postal: 84184
Subdivisao do pais (NUTS): Landshut, Landkreis (DE227)
Pais: Alemanha

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Kumhausen
Cadigo postal: 84036
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Subdivisao do pais (NUTS): Landshut, Landkreis (DE227)
Pais: Alemanha

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Vilsheim
Cddigo postal: 84186
Subdivisao do pais (NUTS): Landshut, Landkreis (DE227)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4D5GMX1P#
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Documento do concurso

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Eching IKZ - Ausschreibung Wirtschaftlichkeitslickenmodell - 2.0
Descrigao: Ein Branchendialog und eine Markterkundung hat / haben ergeben, dass fur den
Teilbereich der Gebietskdrperschaft derzeit keine leistungsfahige Gigabitinfrastruktur mit
einem Angebot entsprechender Telekommunikationsdienste flachendeckend gemal’ den
Zielen der Gigabit-Rahmenregelung 2.0 verfugbar ist und in den nachsten Jahren verfugbar
sein wird. Die Gebietskdrperschaft hat daher Férdermittel fur einen flachendeckenden
Gigabitausbau - bezogen auf den unterversorgten Teilbereich im
Wirtschaftlichkeitslickenmodell im Rahmen der Richtlinie "Férderung zur Unterstutzung des
Gigabitausbaus der Telekommunikationsnetze in der Bundesrepublik Deutschland - Gigabit-
Richtlinie des Bundes 2.0 (Gigabit-RL 2.0)" vom 31. Marz 2023 in der Fassung der 1.
Anderung vom 30.04.2024 ("Gigabit-Richtlinie 2.0") beantragt und bewilligt erhalten. Die in
diesem Forderprogramm im Wirtschaftlichkeitslickenmodell bereitgestellten Fordermittel (im
Folgenden: Mittel) sollen durch Gebietskorperschaften an Telekommunikationsunternehmen
im EU-beihilfenrechtlichen Sinne als Investitionskostenbeihilfe fir den Bau und Betrieb von
Gigabitnetzen weitergeleitet werden.
Identificador interno: 260701_VS

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 72400000 Servigos de Internet

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Eching
Caodigo postal: 84174
Subdivisao do pais (NUTS): Landshut, Landkreis (DE227)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Tiefenbach
Caodigo postal: 84184
Subdivisao do pais (NUTS): Landshut, Landkreis (DE227)
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Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Kumhausen
Cadigo postal: 84036
Subdivisao do pais (NUTS): Landshut, Landkreis (DE227)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Vilsheim
Caodigo postal: 84186
Subdivisao do pais (NUTS): Landshut, Landkreis (DE227)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Duracao: 7 Anos

5.1.6. Informacodes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Ndo é exigida
Projeto de contratagéo publica total ou parcialmente financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informacgdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet
fur:other-sme# 1) Ziel des Teilnahmewettbewerbs ist es, hochstens vier Bewerber
auszuwahlen. Die objektiven Kriterien fur die Auswahl dieser hdchstens viergeeigneten
Bewerber sind in den Abschnitten Il bis V aufgefuhrt. Die unter Abschnitt Ill und IV
aufgefuhrten Teilnahmekriterien sind als zwingende und fakultative Ausschlusskriterien
formuliert. Die im Abschnitt V aufgefuhrten Eignungskriterien werden - soweit die in Abschnitt
V genannten Mindestanforderungen erfullt sind und kein Ausschluss erfolgt - hinsichtlich der
ihnen zuerkannten Bedeutung fir die zu vergebenden Leistungen gewichtet und mit einem
Punktesystem bewertet. 2) Der Bewerber hat seinen Teilnahmeantrag unter zwingender
Nutzung dieses Formulars elektronisch in Textform nach § 126b BGB auf dem elektronischen
Vergabeportal beim Auftraggeber bis spatestens im Zeitpunkt des Schlusstermins fur den
Eingang der Teilnahmeantrage einzureichen. 3) Samtliche im Formular geforderten
Eigenerklarungen mussen grundsatzlich spatestens im Zeitpunkt des Schlusstermins fur den
Eingang der Teilnahmeantrage beim Auftraggeber vorliegen. Eine fehlende, unvollstandige
oder fehlerhafte Eigenerklarung fuhrt grundsatzlich zum Ausschluss. Eine fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte Eigenerklarung kann nur ausnahmsweise auf gesonderte
Anforderung des Auftraggebers bis zum Ablauf einer vom Auftraggeber zu bestimmenden
Nachfrist vorgelegt werden. Erklart das Unternehmen im Formular, flr eine oder mehrere der
unter Abschnitt Il und/oder V des Formulars geforderten Eigenerklarungen, diese nicht
abgeben zu kénnen, so erfolgt der Ausschluss des Bewerbers. Eine gesonderte Aufforderung
des Auftraggebers bis zum Ablauf einer vom Auftraggeber zu bestimmenden Nachfrist erfolgt
nicht. Der Auftraggeber kann bei Ubermittlung einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung den Bewerber jederzeit wahrend des Verfahrens auffordern, samtliche oder
einen Teil der unter den Abschnitten Ill, IV und V des Formulars geforderten Erklarungen
beizubringen, wenn dies zur angemessenen Durchfiihrung des Verfahrens erforderlich ist. 4)
Eine Bewerbergemeinschaft muss mit ihnrem Teilnahmeantrag eine alle Mitglieder umfassende
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Erklarung zur Bewerber-/Bietergemeinschaft vorlegen. Die Eigenerklarungen nach den
Abschnitten Il und IV des Formulars sind flur jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft zu
erbringen. Fur jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft ist das Formular insoweit zu
vervielfaltigen und entsprechend zu bearbeiten; der Name des Mitglieds einer
Bewerbergemeinschaft ist jeweils auf dem Deckblatt/Seite 1 des vervielfaltigten Formulars zu
vermerken, der Name des Erklarenden fir das Mitglied einer Bewerbergemeinschaft ist im
entsprechenden Unterschriftsfeld des vervielfaltigten Formulars zu vermerken. 5) Beabsichtigt
der Bewerber, sich bei der Erflllung des Auftrages der Fahigkeiten anderer, rechtlich
selbstandiger Unternehmen zu bedienen ("Unterauftragnehmer"), muss er die Teile des
Auftrages, die im Wege der Unterauftragsvergabe vergeben werden sollen, unter Abschnitt I
Ziffer 2 des Formulars bezeichnen. Zum Nachweis, dass ihm die erforderlichen Fahigkeiten
(Mittel, Kapazitaten) der anderen Unternehmen zur Verfugung stehen, hat der Bewerber mit
seinem Teilnahmeantrag diese Unternehmen zu benennen (vgl. Abschnitt Il Ziffer 2 und Ziffer
4 des Formulars) und entsprechende Verpflichtungserklarungen dieser Unternehmen (vgl.
Abschnitt Il Ziffer 4 des Formulars) vorzulegen. Die Eigenerklarungen nach den Abschnitten Ill
und IV des Formulars sind auch fiir die vorgesehenen Unterauftragnehmer zu erbringen. Fur
jeden vorgesehenen Unterauftragnehmer ist das Formular insoweit zu vervielfaltigen und
entsprechend zu bearbeiten; der Name des vorgesehenen Unterauftragnehmers ist jeweils auf
dem Deckblatt/Seite 1 des vervielfaltigten Formulars zu vermerken, der Name des
Erklarenden fur den Unterauftragnehmer ist im entsprechenden Feld des vervielfaltigten
Formulars zu vermerken. Bei Vorliegen zwingender Ausschlussgrinde verlangt der
Auftraggeber die Ersetzung des Unterauftragnehmers. Bei Vorliegen fakultativer
Ausschlussgrunde kann der Auftraggeber verlangen, dass dieser Unterauftragnehmer ersetzt
wird. Der Auftraggeber kann dem Bewerber daflr eine Frist setzen. Sollte der Bewerber/die
Bewerbergemeinschaft den Unterauftragnehmer nicht im Rahmen der Eignungsleihe
einsetzen (vgl. Abschnitt | Ziffer 5), ist es ausreichend, die Leistungen, fir die ein
Unterauftragnehmer eingesetzt werden soll, unter Abschnitt Il Ziffer 2 zu benennen. Der oder
die Unterauftragnehmer ist/sind in diesem Fall grundsatzlich mit dem Erstangebot zu
benennen und es ist nachzuweisen, dass dem Bewerber/der Bewerbergemeinschaft die
erforderlichen Mittel dieser Unterauftragnehmer zur Verfliigung stehen werden, indem er/sie
beispielsweise eine entsprechende Verpflichtungserklarung dieser Unternehmen vorlegt. Die
vorstehend geforderten Erklarungen fir die Unterauftragnehmer sind in diesem Fall mit dem
Erstangebot einzureichen. 6) Der Bewerber kann im Hinblick auf die erforderliche
wirtschaftliche und finanzielle sowie die technische und berufliche Leistungsfahigkeit (vgl.
hierzu Abschnitt V des Formulars) die Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch nehmen
("Eignungsleihe"), wenn er nachweist, dass ihm die flr den Auftrag erforderlichen Mittel
tatsachlich zur Verfligung stehen werden, indem er beispielsweise eine entsprechende
Verpflichtungserklarung dieser Unternehmen vorlegt (vgl. hierzu Abschnitt Il Ziffer 4 des
Formulars). Der Bewerber benennt diese Unternehmen unter Abschnitt Il Ziffer 3 sowie Ziffer 4
des Formulars und bezeichnet unter Abschnitt Il Ziffer 3 des Formulars das jeweilige
Eignungskriterium (vgl. Abschnitt V des Formulars). Die Unternehmen, deren Kapazitaten der
Bewerber fur die Erfullung bestimmter Eignungskriterien nach Abschnitt V des Formulars in
Anspruch nehmen will, haben die Eigenerklarungen zu diesen Eignungskriterien nach
Abschnitt V des Formulars sowie alle Eigenerklarungen nach den Abschnitten Il und IV des
Formulars vorzulegen. Fur jedes eignungsverleihende Unternehmen ist das Formular insoweit
zu vervielfaltigen und entsprechend zu bearbeiten; der Name des eignungsverleihenden
Unternehmens ist jeweils auf dem Deckblatt/Seite 1 des vervielfaltigten Formulars zu
vermerken, der Name des Erklarenden fir das eignungsverleihende Unternehmen ist auf der
entsprechenden Seite des vervielfaltigten Formulars zu vermerken. Der Bewerber kann jedoch
im Hinblick auf Nachweise flr die erforderliche berufliche Leistungsfahigkeit oder die
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einschlagige berufliche Erfahrung (z.B. Referenzen) die Kapazitaten anderer Unternehmen
nur dann in Anspruch nehmen, wenn diese die Leistung auch als Unterauftragnehmer
erbringen. Der Auftraggeber verlangt bei Vorliegen zwingender Ausschlussgrinde die
Ersetzung des eignungsverleihenden Unternehmens; bei Vorliegen fakultativer
Ausschlussgrunde kann der Auftraggeber verlangen, dass dieses eignungsverleihende
Unternehmen ersetzt wird. Der Auftraggeber kann dem Bewerber daflir eine Frist setzen. 7)
Der Auftraggeber schlie3t einen Bewerber, bei dem ein Ausschlussgrund nach Abschnitt 11|
oder IV des Formulars vorliegt, nicht von der Teilnahme an dem Vergabeverfahren aus, wenn
der Bewerber nachgewiesen hat ("Selbstreinigung"), dass er flr jeden durch eine Straftat oder
ein Fehlverhalten verursachten Schaden einen Ausgleich gezahlt oder sich zur Zahlung eines
Ausgleichs verpflichtet hat, die Tatsachen und Umstande, die mit der Straftat oder dem
Fehlverhalten und dem dadurch verursachten Schaden in Zusammenhang stehen, durch eine
aktive Zusammenarbeit mit den Ermittlungsbehdrden und dem Auftraggeber umfassend
geklart hat, und konkrete technische, organisatorische und personelle MalRnahmen ergriffen
hat, die geeignet sind, weitere Straftaten oder weiteres Fehlverhalten zu vermeiden.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descricéo do critério de selecdo: Eigenerklarung dariber, dass der Bewerber in das
Berufsregister (z.B. Handelsregister) seines Sitzes oder Wohnsitzes eingetragen ist.

Critério: Autorizacao ou filiagdo a uma organizagao especifica necessaria para contratos de
servico

Descrigao do critério de selegéo: Vorlage des Nachweises uber die Registrierung als Betreiber
offentlicher Telekommunikationsnetze im Sinne des § 5 Telekommunikationsgesetz (TKG) bei
der BNetzA.

Critério: Faturamento geral anual
Descricéo do critério de selecdo: Vorlage des aktuellsten testierten Jahresabschlusses des
Unternehmens.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selecéo: Vorlage einer aktuellen Unternehmensauskunft einer
anerkannten Wirtschaftsauskunft (z. B. Creditreform, Schufa oder vergleichbare Auskunft)

Critério: Faturamento médio anual especifico

Descrigao do critério de selecao: Eigenerklarung tber den Gesamtumsatz und tber den
Umsatz in dem Tatigkeitsbereich des Auftrags, bezogen auf die letzten drei Geschéaftsjahre.
Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Ponderacao (pontos, valor exato): 30,00

Critério: Média anual de méo de obra

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung tUber die durchschnittliche jahrliche Anzahl
der Mitarbeiter des Unternehmens im Tatigkeitsbereich des Auftrages (Betriebspersonal und
Kundenkontaktpersonal) in den letzten drei Jahren. Als Auswahlkriterium wird die genannte
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Mitarbeiteranzahl zur Kundenanzahl (z. B. Breitband-/Festnetzkunden) ins Verhaltnis gesetzt
und bewertet.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Ponderacao (pontos, valor exato): 30,00

Critério: Referéncias sobre servigcos especificados

Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung durch Nennung von Referenzen tber
Leistungen im Breitbandausbau Uber den Ausbau und den Betrieb einer aktiven
Telekommunikationsinfrastruktur im Bereich Glasfaser gegliedert nach a) Name des
Auftraggebers, b) Erbringungszeitraum innerhalb der letzten drei Geschéaftsjahre vor Ablauf
der Teilnahmefrist, sowie ¢) Wert in Euro, d) den Leistungserbringer, e) die Anzahl der
ausgebauten Adressen und f) Angaben zur Férderung. Die Referenzen 1 bis 3
(Mindestreferenzen) sind erbracht, wenn die geforderten Mindestanforderungen erflllt sind;
andernfalls erfolgt der Ausschluss. Die Mindestanforderungen sind erfullt, wenn der Bewerber
a) den Namen des Auftraggebers, b) den Erbringungszeitraum innerhalb der letzten drei
Geschaftsjahre vor Ablauf der Teilnahmefrist, sowie c¢) den Wert in Euro, d) den
Leistungserbringer, €) die Anzahl der ausgebauten Adressen (bei Referenz 1 im geférderten
Bereich) und f) ggf. das Férderprogramm benannt hat. Die Referenzen 1 bis 3
(Mindestreferenz) werden - soweit kein Ausschluss erfolgt - hinsichtlich der ihr zuerkannten
Bedeutung fur die zu vergebenden Leistungen gewichtet und mit einem Punktesystem
bewertet. Die Referenzen 4 bis 5 werden - soweit die geforderten Mindestanforderungen erfullt
sind; andernfalls erfolgt die Nichtwertung der Referenz - hinsichtlich der ihnen zuerkannten
Bedeutung flr die zu vergebenden Leistungen gewichtet und mit einem Punktesystem
bewertet. Die Mindestanforderungen an die weiteren Referenzen entsprechen denen der
Mindestreferenzen 2 und 3. Es durfen insgesamt héchstens funf Referenzen benannt werden.
Je Referenz sind 100 Punkte zu erreichen.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
CONCurso

Ponderagao (pontos, valor exato): 500,00

Informagdes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3

Numero maximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 4

O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados

O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais,
sem quaisquer negociagoes

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Custo
Nome: Hohe der Wirtschaftlichkeitslicke
Descrigao: Das Angebot hat eine detaillierte und plausible Darstellung der
Wirtschaftlichkeitsllicke zu enthalten. Als Betrachtungszeitraum gilt hierbei ein Zeitraum von
mindestens sieben Jahren ab Inbetriebnahme. Fur die Angebotswertung wird eine
Punkteskala festgelegt. Die volle Punktzahl erhalt das Angebot mit der niedrigsten
Wirtschaftlichkeitslticke. 0 Punkte erhalt ein Angebot mit dem 2-fachen der niedrigsten
Wirtschaftlichkeitsllicke. Alle Angebote darlber erhalten ebenfalls 0 Punkte. Die
Punktebewertung fir die dazwischenliegenden Wirtschaftlichkeitslliicken erfolgt Uber eine
lineare Interpolation mit bis zu zwei Stellen nach dem Komma.
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Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (pontos, valor exato)

N.° do critério de adjudicagao: 90

Critério:

Tipo: Qualidade

Nome: Ausbauzeit

Descrigao: Der Bieter hat mit seinem Angebot im Angebotsblatt unter Ziffer 2 die Ausbaudauer
bis zur Inbetriebnahme in Monaten anzugeben. Der Bieter mit dem geringsten
Ausbauzeitraum erhalt 5 Punkte. Bei doppelter Ausbauzeit des Bestbieters werden 0
Leistungspunkte vergeben. Dazwischen erfolgt eine lineare Interpolation.

Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (pontos, valor exato)

N.° do critério de adjudicagéo: 5

Critério:

Tipo: Qualidade

Nome: Alternative Verlegemethoden

Descrigao: Im Angebotsblatt ist zu kennzeichnen, ob diese zum Einsatz kommen oder ob
diese nicht zum Einsatz kommen werden. Fur die Angebotswertung wird je nach Angabe des
Bieters, die im Angebotsblatt hinterlegte Punktzahl zugrunde gelegt. Der Bieter kann O oder
die volle Punktzahl, je nach Kennzeichnung im Angebotsblatt erreichen.

Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (pontos, valor exato)

N.° do critério de adjudicagao: 5

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Enderego dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D5GMX1P
/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D5GMX1P

5.1.12. Condigdoes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D5GMX1P
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recec¢ao dos pedidos de participagao: 05/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Informagoes que podem ser completadas apds o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Der vorstehende Textpassus ist systemseitig vorgegeben und wie
folgt zu verstehen: 1) Samtliche im Formular geforderten Eigenerklarungen missen
grundséatzlich spatestens im Zeitpunkt des Schlusstermins fur den Eingang der
Teilnahmeantrage beim Auftraggeber vorliegen. Eine fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
Eigenerklarung fuhrt grundsatzlich zum Ausschluss. Eine fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte Eigenerklarung kann nur ausnahmsweise auf gesonderte Anforderung des
Auftraggebers bis zum Ablauf einer vom Auftraggeber zu bestimmenden Nachfrist vorgelegt
werden. Erklart das Unternehmen im Formular, flr eine oder mehrere der unter Abschnitt 1l
und/oder V des Formulars geforderten Eigenerklarungen, diese nicht abgeben zu kdnnen, so
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erfolgt der Ausschluss des Bewerbers. Eine gesonderte Aufforderung des Auftraggebers bis
zum Ablauf einer vom Auftraggeber zu bestimmenden Nachfrist erfolgt nicht. Der Auftraggeber
kann bei Ubermittlung einer Einheitlichen Européischen Eigenerklarung den Bewerber
jederzeit wahrend des Verfahrens auffordern, samtliche oder einen Teil der unter den
Abschnitten Ill, IV und V des Formulars geforderten Erklarungen beizubringen, wenn dies zur
angemessenen Durchfiihrung des Verfahrens erforderlich ist. 2) Vgl. erganzend § 56 VgV.
Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Bedingungen flur die Ausfihrung des
Auftrags: vgl. Vergabeunterlagen, dort insb. Vertragsunterlagen.

Faturacao eletronica: N&ao autorizado

Serao utilizadas encomendas eletronicas: néo

Sera utilizado o pagamento eletronico: nao

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ado dinadmico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Stidbayern Regierung von Oberbayern
Informagdes sobre os prazos de recurso: 1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Der Antrag ist schriftlich bei der Vergabekammer
einzureichen und unverzuglich zu begrinden. Er soll ein bestimmtes Begehren enthalten. Ein
Antragsteller ohne Wohnsitz oder gewohnlichen Aufenthalt, Sitz oder Geschéftsleitung in der
Bundesrepublik Deutschland hat einen Empfangsbevollmachtigten in der Bundesrepublik
Deutschland zu benennen. Die Begrindung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine
Beschreibung der behaupteten Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die
Bezeichnung der verfigbaren Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rige
gegenuber dem Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten
nennen. 2) Nach § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB ist ein Nachprifungsantrag unzulassig, soweit der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberunhrt.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber zu riigen (§ 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB).
Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Vergabeunterlagen erkennbar sind,
sind spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber
dem Auftraggeber zu rigen (§ 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB). Teilt die Vergabestelle mit, dass einer
Ruge nicht abgeholfen wird, kann ein Nachprifungsantrag bei der unten angegebenen
Vergabekammer nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung
schriftlich gestellt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organizacgéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo: IKZ Eching
Organizacao que recebe pedidos de participagao: IKZ Eching

8. Organizagoes
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ORG-0001

Nome oficial: IKZ Eching

Numero de registo: +49 8709 9247-0

Endereco postal: Hauptstralle 12

Cidade: Eching

Caddigo postal: 84174

Subdivisao do pais (NUTS): Landshut, Landkreis (DE227)
Pais: Alemanha

Correio eletronico: NUREMBERG.VERGABE.PS@roedl.com
Telefone: 091191931332

Fungodes desta organizagao:

Adquirente

Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que recebe pedidos de participagao

ORG-0002

Nome oficial: Vergabekammer Stidbayern Regierung von Oberbayern
Numero de registo: +49 89 2176-2411

Cidade: Minchen

Cddigo postal: 80538

Subdivisao do pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)

Pais: Alemanha

Fungodes desta organizagao:

Instancia de recurso

ORG-0003

Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83

Cidade: Bonn

Caddigo postal: 53119

Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Fungoes desta organizagao:

TED eSender

Informagodes sobre o anuincio

460176-2026

Identificador/versao do anuncio: 2e6398b8-129d-4b95-b884-f9538e96af6e - 01
Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal
Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 01/07/2026 17:58:20 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora

de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao
Numero de publicagdo do anuncio: 460176-2026

N.° de edicdo do JO S: 126/2026

Data de publicacao: 03/07/2026
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